
Среда, 17. јануар 1962. 

БЕОГРАД 

БРОЈ Z ГОД. Х У Ш 

11. 
Н а основу члана 79. став 1. тачка 1, у вези са 

чланом 9. став 1. алине ја 3. Уставног закона и чл. 
11. и 30. Уредбе о организацији и раду Савезног 
извршног већа, Савезно извршно веће доноси 

О Д Л У К У 
О ОТВАРАЊУ АМБАСАДЕ ФНРЈ У ДАР ЕС 

САЛАМУ, У РЕПУБЛИЦИ ТАНГАЊИКИ 

1. Отвара се Амбасада Федеративне Народне 
Републике Југославије у Дар ес Саламу, у Р е п у -
блици Тангањика . 

2. Д р ж а в н и секретар за иностране послове пре-
дузеће мере потребне за и з в р ш е њ е ове одлуке. 

3. Ова одлука ступа на снагу даном о б ј а в љ и -
в а њ е у „Службеном листу Ф Н Р Ј " , е тим што се 
9. децембар 1961. године — дан стицања независно-
сти Тангањике — сматра као дан отварања Амба-
саде Ф Н Р Ј . 

Савезно извршно веће 

Р. п. бр. 338 
26. децембра 1961. године 

Београд 
Председник Републике, 
Јосип Броз Тито, с. р. 

12. 

На основу члана 29. став 3. Закона о југословеч-
ским стандардима („Службени лист Ф Н Р Ј " , бр. 
16/60), Југословенски завод за стандардизацију до-
носи 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА РЕШЕЊА О ЈУГО-
СЛОВЕНСКИМ СТАНДАРДИМА З А ПРОИЗВОДЕ 

ПРЕРАДЕ НАФТЕ 
1. У југослоеенском стандарду Циркудоцноно 

уље екстра-екстра лако (CP-EEL) — J U S В.Н3.130, 
моји је донет Решењем о југословенским стандарди-
ма за производе прераде н а ф т е („Службени лист 
Ф Н Р Ј " , бр. 39/58) тачка 1. мења се и гласи: 

„1 Опсег 
О в а ј стандард односи се на у љ е за ц и р к у л а -
циоиа п о к а з и в а њ а , екстра-екотра лако, врло 
малог виокозитета, добивено селектмввом р а -
ф и н а ц и ј о м одговара јућих дестилата н а ф т е оа 
адитивима или без њих." 

У тачки 3. Физ(икзално-хемиске особине, став 2 
мења се и гласи: 

„Индекс вискозност^ — — — н а ј м а њ е 76". 
Став 8. мења ое и гласи: 
„ Оксид ациона стабилност ул>а без адитива 

(Baader, 48 h): 

— сапонификациони број — н а ј в и ш е 0,35 т р 
К О Н / р " . 

2. У југословенском стандарду Циркулационо 
уље екстра лако (CP-EL,) — J U S В.Н3.131, ко ји је 
донет истим решењем, тачка 1. мења се и гласи: 

„1 Опсег * 
О в а ј стандард односи се на у љ е за ц и р к у л а -
циона подмазивања екстра лако, врло малог 
вискозитета, добивено селективном р а ф и н а -
цијом одговарај ућих дестилата нафте , са 
адитивима или без њих." 

У т а ч к и 3. Физикално-хемиске особине, став 2. 
мења се и гласи: 

„Индекс в и с к о з н о с т — /— — н а ј м а њ е 75". 
Став 8. мења се и гласи: 
„Оксид авиона стабилност уља без адитива 

(Baader, 48 h): 
— сапонификациони број — н а ј в и ш е 0,35 т р 

К О Н / р " . 
3. У југословенском стандарду Диркулационо 

уље нарочито лако (CP-NL) — J U S В.Н3.132, ко ји је 
донет истим решењем, тачка 1. мења се и гласи: 

„1 Опсег 
О в а ј стандард односи -се на уље за ц и р к у -
лациона подмазивања, нарочито лако, врло 
малог вискозитета, добивено селективном р а -

ф и н а ц и ј о м одговарај ућих дестилата нафте , 
са адитивима или без њих." 

У тачки 3. Физикално-хемиске особине, став 2. 
мења се и гласи: 

„Индекс в и с к о з н о с т — — — н а ј м а њ е 75*. 
Став 8. мења ое и гласи: 
„Оксидациона стабилност уља без адитива 

(Batader, 48 h): 
— сапонификациони број — н а ј в и ш е 0,35 т р 

К О Н / р " . 
4. У југословенском стандарду Циркулационо 

ул>е врло лако (CP-VL) — J U S В.Н3.133, ко ји је до-
нет истим решењем, тачка 1. мења се и гласи: 

„1 Опсег 
О в а ј стандард односи ,ое на уље за ц и р к у л а -
циона подмазивања, врло лако, малог виско-
зитета, добивено селективном р а ф и н а ц и ј о м 
одговара јућих дестилата нафте , са адитивима 
или без њих." 

У тачки 3. Ф и з и к а л н о - х е м и с к е особине, став 2. 
мења се и гласи: 

„Индекс в и с к о з н о с т — — — н а ј м а њ е 75". 
Став 8. мења се и гласи: 
„ О к с и д а ц ж ж а стабилност у љ а без адитива 

(Baader, 48 h): 
— сапонификационм број — н а ј в и ш е 0,35 т р 

К О Н / р " . 
5. У југословенском стандарду Д и р к улаци« но 

у љ е лако (CP-L) — J U S В.Н3.134, ко ји је донет 
истим решењем, т а ч к а 1. мења се и гласи: 
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„1 Опсег 
О в а ј стандард односи се н а у љ е за ц и р к у л а -
циона п о д м а з и в а њ а , лако , малог вискозитета , 

добивено селективно!* р а ф и н а ц и ј о м о д г о в а р а -
ј у ћ и х дестилата н а ф т е , са а д и т и в и м а и л и без 
н»их." 

У т а ч к и 3. Ф и з и к а л н о - х е м и с к е особине, став 2. 
м е њ а се и гласи : 

„Индекс в и с к о з н о с т — — — н а ј м а њ е 70". 
Став 8. м е њ а се и гласи : 
„Оксидациона стабилност ул>а без а д и т и в а 

(Baader , 48 h) : 
— с а п о н и ф и к а ц и о н и број — н а ј в и ш е 0,35 т р 

К О Н / р " . 

6. У југословенском с т а н д а р д у Ц и р к у л а ц и о н о 
у љ е с р е д њ е (CP-S) — J U S В.Н3.135, к о ј и је донет 
истим р е ш е њ е м , т а ч к а 1. м е њ а се и гласи : 

„1 Опсег 
О в а ј с тандард односи се на у љ е за ц и р к у л а -

циона* п о д м а з и в а њ а , средње, средњег в и с к о -
зитета , добивено селективном р а ф и н а ц и ј о м 
о д г о в а р а ј у ћ и х дестилата н а ф т е , са а д и т и в и м а 
и л и без њ и х . " 

У т а ч к и 3. Ф и з и к а л н о - х е м и с к е особине, став 2. 
м е њ а се и гласи : 

„Индекс в и с к о з н о с т — — — н а ј м а њ е 70 ' . 
Став 8. м е њ а се и гласи : 
„Оксидациона стабилност у љ а без а д и т и в а 

(Baader , 48 h): 
— салони ф и к а ц и о н и бро ј — н а ј в и ш е 0,35 т р 

К О Н / р " . 
7. У југословенском с т а н д а р д у Ц и р к у л а ц и о н о 

у љ е т е ш к о (СР-Т) — J U S В.Н3.136, к о ј и ј е донет 
истим р е ш е њ е м , т а ч к а 1. м е њ а се и гласи : 

„1 Опсег 
О в а ј с т а н д а р д односи се на у љ е за ц и р к у л а -
циона п о д м а з и в а њ а , тешко , већег в и с к о з и т е -
та, добивено селективном р а ф ш т а ц и ј о м одго-
в а р а ј у ћ и х д е с т и л а т а н а ф т е , са а д и т и в и м а 
и л и без њ и х . " 

У т а ч к и 3. Ф и з и к а л н о - х е м и с к е особине, став 2. 
м е њ а се и гласи : 

„Индекс вискозности — — — — н а ј м а њ е 60". 
С т а в 8. м е њ а се и гласи : 
„Оксидациона стабилност у љ а без а д и т и в а 

(Baader , 48 h) : 
— с а о о н и ф и к а ц и о н и број — н а ј в и ш е 0,40 т р 

К О Н / р " . 

8. У југословен оком с т а н д а р д у Ц и р к у л а ц и о н о 
у љ е в р л о т е ш к о (CP-VT) — J U S В.Н3.137, к о ј и ј е 
донет истим р е ш е њ е м , т а ч к а 1. м е њ а се и гласи : 

„1 Опсег 
О в а ј стандард односи се на у љ е за ц и р к у л а -
ц и о н а п о д м а з а н а ша, в р л о тешко , в е л и к о г 
вискозитета , добивено с е л е к т и в н о м р а ф и н а -
ц и ј о м о д г о в а р а ј у ћ и х д е с т и л а т а н а ф т е , са а д и -
т и в и м а и л и без њ и х . " 

1 У тачки 3. Физикално-хемиске особине, став 2. 
Јкења се и гласи: 

, „Индекс вискози ости — — — најмање 60". 
Став 8. мења се и гласи: 
„ Оксид ациона стабилност у љ а без адитива 

(Baader , 48 h): 
— сапонификациоки број — највише 0,40 т р 

КОН/р". 

9. У југослстепском стандарду Циркул ацжхно 
Уље нарочито тешко (CP-NT) — J U S В . Н З . Ш , који 
је донет истим решењем, т к а 1. мења се и гласи: 

„1 Опсег 
О в а ј с т а н д а р д односи се на уљ»е з а ц и р к у л а -
ц и о н а п о д м а з и в а њ а , н а р о ч и т о т е ш к о , в е л и к о г 
в и с к о з и т е т а , добивено селе к т ив ном р а ф и н а -
ц и ј о м о д г о в а р а ј у ћ и х д е с т и л а т а н а ф т е , са 
а д и т и в и м а и л и без њ и х . " 

У т а ч к и 3. Ф и з и к а л н о - х е м и с к е особине, став 2. 
м е њ а се и гласи : 

„ И н д е к с вискозност™ — — — н а ј м а њ е 60". 
Став 8. м е њ а се и г л а с и : 
„ О к с и д а ц и о н а стабилност у љ а без а д и т и в а 

(Baader , 48 h) : 
— с а п о н и ф и к а ц и о н и број — н а ј в и ш е 0,40 т р 

К О Н / р " . 
10. Ово р е ш е њ е ступа на снагу даном о б ј а в љ и -

в а н ^ у „ С л у ж б е н о м листу Ф Н Р Ј " . 

Б р . 08-152/1 
10. ј а н у а р а 1962. године 

Б е о г р а д 
Д и р е к т о р 

Ј у г о с л о в е н с к о г з а в о д а 
за с т а н д а р д и з а ц и ј е , 

и н ж . Славољуб Виторовић, с. р. 

13. 

Н а основу ч л а н а 29. став 3. З а к о н а о ј у г о с л о -
в е н с к и м с т а н д а р д и м а ( „ С л у ж б е н и лист Ф Н Р Ј " , бр. 
16/60), Ј у г о с л о в е н с к и з а в о д за с т а н д а р д и з а ц и ј у д о -
носи 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ИЗМЕНИ Р Е Ш Е Њ А О Д О Н О Ш Е Њ У ЈУГОСЛО-
В Е Н С К И Х С Т А Н Д А Р Д А З А ТЕЧНА ГОРИВА И 

СПЕЦИЈАЛНЕ Б Е Н З И Н Е 

1. У југословенском с т а н д а р д у У љ е за л о ж е њ е 
т е ш к о — J U S В.Н2.442, к о ј и је донет Р е ш е њ е м о 
д о н о ш е њ у ј у г о с л о в е н с к и х с т а н д а р д а за т е ч н а го-
рива и с п е ц и ј а л н е бензине ( „ С л у ж б е н и лист Ф Н Р Ј " , 
бр. 22/54) т а ч к а 3. Ф и з и ч к о - х е м и с к е особине, м е њ а 
се и гласи: 

„Вискозитет на 100°С, н а ј в и ш е 64,5 cSt (8,5 Е0) 
Т а ч к а п а љ е њ а (у з а т в о р е н о м 

суду), н а ј м а њ е — — — — — 80°С 
С а д р ж и н а пепела , н а ј в и ш е — 1,1% 
С а д р ж и н а воде, н а ј в и ш е — 2,5%". 
2. Ово р е ш е њ е ступа на снагу д а н о м о б ј а в љ и -

в а њ е у „ С л у ж б е н о м л и с т у Ф Н Р Ј " . 

Б р . 08-151/1 
10. ј а н у а р а 1962. године 

Б е о г р а д 
Д и р е к т о р 

Ј у г о с л о в е н с к о г з а в о д а 
з а стандардѕизацију , 

инж. Славољуб Виторовић, с. р. 

14. 

Н а основу члаиа 29. став 3. З а к ока о југооло-
венсним стандардима („Службени лист ФНРЈ", бр. 
16/60), Југословенски завод за стандардна ацЈију д о -
носи 

Р Е Ш Е Њ Е 
О И З М Е Н И Р Е Ш Е Њ А О ЈУГОСЛОВЕНСКИ^! 

С Т А Н Д А Р Д И М А З А ТЕЧНА ГОРИВА 
1. У ј у тословенском с т а н д а р д у Д и з е л гориво, л а -

ко D2 — J U S В.Н2.411, к о ј и ј е донет Р е ш е њ е м о ј у -
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гословенским стандаодима за течна горива („Слу-
жбени лист Ф Н Р Ј " , бр 45/56) т а ч к а 3. Ф и з и ч к о - х е -
миске особине, мења се и гласи: 

„Дестилација : 
— 40% Vol до — — — — н а ј в и ш е 300°С 
— 85% Vol до — — — — н а ј в и ш е 35'0°С 
Вискозитет на 20°С — — — 2,5 до 9 cSt 

(1,17 до 1,74 Е°) 
Тачка п а л е њ а (у затвореном 

суду) — — — — — — — — н а ј м а њ е 40°С1) 
Тачка стињавања — — — испод —15°С2) 
Тачка з а м у ћ е н а — — — — испод —5°С2) 
Кокс — — — — — — — н а ј в и ш е 0,1% 
С а д р ж а ј сумпора — — — — н а ј в и ш е 1,0% 
С а д р ж а ј пепела — — — — н а ј в и ш е 0.02% 
С а д р ж а ј воде и механичких 

примеса — — — — — — — н а ј в и ш е 0,1% 
Корозија (Cu-трака 3 h/50°C) н а ј в и ш е број 3 
Це тански број — — — — н а ј м а њ е 40 
1) З а потребе морнарице т а ч к а п а љ е њ а мора 

бити н а ј м а њ е 65°С. 
2) У времену од почетка априла до к р а ј а сеп-

тембра може да буде: 
— тачка стињавања испод —5°С, 
— тачка з а м у ћ е н а испод +5°С.". 
2. Ово решење ступа на снагу даном објављи-

ван^ у „Службеном листу ФНРЈ". 

Бр. Ов-150/1 
10. јануара 1*962. године 

Београд 
Директор 

Југос ловенског завода 
за стандардизацију, 

инж. Славољуб Виторовић, с. р. 

15. 

На основу чл. 4. и 25. став 4. Закона о југосло-
венсхим стандардима („Службени лист ФНРЈ", бр. 
16/60), Југословенски завод за стандардизацију до-
носи 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ЈУГОСЛОВЕНСКИ!« СТАНДАРДИМА ИЗ О Б Л А . 

СТИ ПРОИЗВОДЊЕ И ПРЕРАДЕ НАФТЕ 
_Т. У издању Југословенско^ завода за стандар-

дизацију доносе се следећи југословенски стан-
дарди: 

Уље за ложење, средње (L6B) JUS В.Н2.441 
Уље за компресоре за хлађење, 

врло лако (KH-VL) — — — — — JUS В.Н3.141 
Уље за компресоре за хлађење, 

лако (KH-L.) — — — — — — JUS В.Н3.142 
Уље за компресоре за хлађење, 

средње (KH-S) — — — — — — JUS В.Н3.143 
Уље за компресоре за хлађење, 

тешко (КН-Т) — — — — — — JUS В.Н3.144 
Компресорско уље, лако (KU-L) JUS В.Н3.151 
Компресорско уље, средње (KU-S) JUS В.Н3.152 
Компресорско уље, тешко (KU-T) JUS В.Н3.153 
Компресорско уље, врло тешко 

(KU-VT) — — — — — — — JUS В.Н3.154 
Компресорско уље, нарочито те-

шко (KU-NT) — — — — — — JUS В.Н3.155 
Компресорско уље, екстра тешко 

(KU-ET) — — — — — — — JUS В.Н3.156 
Хипоидно уље, лако (HIP-L) — JUS В.Н3.202 
Хипоидгао уље, средње (HIP-S) — JUS В.Н3.203 
Хипоидао уље, тешко (HIP-T) — JUS В.Н3.204 
Уље за високе притиске, врло 

лако (UVP-75) — — — — — — JUS В.Н3.211 
Уље за високе притиске, лако 

(UVP-80) — — — — — — — JUS В.Н3.212 
Уље за високе притиске, средње 

(UVP-90) — — — — — — — J U S В.Н3.213 

Уље за високе притиске, т ешко 
(UVP-140) — — — _ J U S В.Н3.214 

Уље за високе притиске, врло те -
ш к о (UVP-250) — — — — — — J U S В.Н3.215 

П а р а ф и н , тврди кристални. I в р -
сте. типа А — — — — — — — J U S В.Н4.301 

П а р а ф и н , тврди кристални, I в р -
сте, типа В — — — — — — — J U S В.Н4.302 

П а р а ф и н , тврди кристални, I I в р -
сте, типа А — — — — — — — J U S В.Н4.303 

П а р а ф и н , тврди кристални, I I в р -
сте, типа В — — — — — — — J U S В.Н4.304 

П а р а ф и н , тврди микрокристални 
(PM-I) — — — — — — — — J U S В.Н4.305 

П а р а ф и н , тврди микрокристални 
(РМ-И) — — — — — — — — J U S В.Н4.306 

П а р а ф и н , тврди кристални, меди-
цински (P-Med А) — — — — — J U S В.Н4.310 

П а р а ф и н , тврда кристални, меди-
цински (P-Med В; — — — — — J U S В.Н4.311 

Методе испитивања производа од 
нафте . Испитивање п а р а ф и н а — — J U S В.Н8.160 

Методе испитивања производа од 
нафте . Испитивање к о м п р е с о р с к а 
уља и уља за компресоре за х л а ђ е њ е J U S В.Н8.235 

Методе испитивања производа од 
нафте . Испитивање хипоидних уља и 
уља за високе притиске — — — J U S В.Н8.250 

2. Наведени југословенски стандарди об јављени 
су у посебном и з д а њ у Југословенско^ завода за 
стандардизацију , ко је чини саставни део овог р е -
шења . 

3. Ови југословенски стандарди обавезни су и 
ступа ју на снагу 1. априла 1962. године. 

Бр . 08-149/1 
10. ј ануара 1962. године 

Београд 
Директор 

Југословенско? завода 
за стандардизацију , 

и н ж . Славољуб Виторовић, с. р. 

16. 
Н а основу чл. 4. и 25. став 4. З а к о н а о југосло-

венским стандардима („Службени лист Ф Н Р Ј " , бр. 
16/60), Југословенски завод за стандардизацију до-
носи 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ЈУГОСЛОВЕНСКИ!*! СТАНДАРДИМА ИЗ ОБЛА-

СТИ АМБАЛАЖЕ ОД ДРВЕТА 
1. У и з д а њ у Југословенског завода за стандард 

д и з а ц и ј у доносе се следећи југословенски стан-
дарди: 
А м б а л а ж а од дрвета 

Сандук за електричне изоловане 
с п р о в о д н и к — — — — — — J U S D.F1.301 

Сандук за електричне изоловане 
сирово динке — — — — — — J U S D.F1.302 

Сандук за електричне изоловане 
спровод нике — — — — — — J U S D.F1.303 

Сандук за електричне изоловане 
с п р о в о д н и к — — — — — — J U S D.F 1.304 

Сандук за електричне изоловане 
спроводнике — — — — — — J U S D.F1.305 

Сандук за електричне изоловане 
спроводнике — — — — — — J U S D.F1.306 

Сандук за електричне ниста л а ц и -
оне цеви — — — — — — — J U S D.F1.307 

Сандук за електричне иетстал а в и -
оне цеви — — — — — — — J U S D.F1.308 

Сандук за електричне и и с т а л а ц и -
оне цеви — — — — — — — J U S D.F1.309 

Сандук за електричне и и с т а л а ц и -
оне цеви — — — — — — — J U S P.F1.310 

Сандук за електричне и н с т а л а ц и -
оне цеви — — — — — — J U S D.F1.311 
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Сандук за електричне инсталаци-
оне цеви — __ — — _ _ — J U S D.F1.312 

Сандук за паковање стакла — 

мали — — — — — — — — J U S D.F1.313 
Сандук за паковање стакла — 

мали — J U S D.F1.314 
Сандук за паковање стакла — 

мали — J U S D.F1.315 
Сандук за паковање стакла — 

средњи — — — — — — — — J U S D.F1.316 
Сандук за паковање стакла — 

средњи — — _ _ — — — — J U S D.F1.317 
Сандук за паковање стакла — 

велики — — — — — — — — J U S D.F1.318 
Сандук за паковање стакла — 

велики — — — — — — — — J U S D.F1.319 
Сандук за паковање стакла — 

велики — — — — — — — — J U S D.F1.320 
2. Наведени југословенски стандарди објављени 

су у посебном издању Југословенско? завода за 
стандардизацију , ко је чини саставни део овог р е -
шења. 

3. Ови југословенски стандарди обавезни су и 
ступају на снагу 1. априла 1962 године. 

Бр . 06-7024 
20. децембра 1961 године 

Београд 
Директор 

Југословенскиот завода 
за стандардизацију , 

инж. Славољуб Виторовић, с. р. 

17. 
На основу члана 63. став 3. тачка 4. Закона 

о банкама („Службени лист Ф Н Р Ј " , бр. 10/61), Ј у -
гословенска пол>опривредна банка доноси 

ИЗМЕНУ XXXII КОНКУРСА 
ЗА ДАВАЊЕ ИНВЕСТИЦИОНИХ КРЕДИТА И З 
СРЕДСТАВА ОПШТЕГ ИНВЕСТИЦИОНОГ ФОНДА 
ЗА ОПРЕМАЊЕ ОСНОВНИМ СРЕДСТВИМА КОЈА 

ЋЕ СЛУЖИТИ ПРОИЗВОДЊИ ПОЈЕДИНИХ 
ПРОИЗВОДА 

У X X X I I конкурсу за д а в а њ е инвестициони* 
кредита из средстава Општег инвестиционог ф о н д а 
за опремање основним средствима која ћ е с л у ж и т и 
производњи појединих производа („Службени лист 
ФНРЈ" , бр. 15/61 и 38/61) у тачки 11. друга реченица 
мења се и гласи: 

Р е ш а в а њ е о захтевима за кредит по овом кон-
курсу вршиће се свака два месеца.* 

О. бр. 12 
11. ј ануара 1962. године 

Београд 
Југословенска пољопривредна банка 

Ц е н т р а л а 
Председник 

Генерални директор, Управног одбора, 
Никола Кмезић, с. р. Крсто Попивода, с. р. 

По извршеном сравњењу са изворним текстом 
утврђено је да су се у тексту Савезног друштвеног 
плана за 1962. годину, објављеном у ,-Службеном 
листу Ф Н Р Ј " , бр. 52/61, поткрале грешке те се д а ј е 

И С П Р А В К А 
САВЕЗНОГ ДРУШТВЕНОГ ПЛАНА ЗА 1962. 

ГОДИНУ 
У глави II, тачка 3. у седамнаестом реду уместо 

речи: „продуктивности" треба да стоји реч: „про-
дуктивних" ; 

у глави III, у .11 разделу (Расподела), у табели 
У т ачки 1, у десетом реду под „У основне фондове" 
У колони ,Д962." уместо броја : „110,7" треба да 

1961. 
стоји број: „110,0"; а у колони 19$2. уместо броја 

1960. 
„132,5" треба да стоји број „132,0"; у истој табели 
у деветнаестом реду под „2. Регреси и дотације" у 
колони .,1961." уместо броја : „93,1" треба да стоји 
број : „93,5"; 

у глави VII, тачка 2, став 3, у трећем тзеду уме-
сто речи: „У том" треба да стоје речи: ,.У истом"; 
у фусноти на истој страни уместо броја : „1961." 
треба да croin број: „I960."; 

у глави ХИ. тачка 4, подтачка 4), текст у ре -
довима 8. 9. и 10. треба да гласи: „бити непосредно 
заинтересоване за производњу, прераду, с к л а -
д и ш т е њ е и трговину овим производима;" ; 

у глави XV, став 3. у првом реду уместо броја: 
„10.000" треба да стоји број : „13.405". 

Из Савезне народне скупштине, Београд, 13. ј а -
нуара 1962. године. 

По извршеном с р а в њ е њ у са изворним текстом 
утврђено је да се у тексту на српском језику У к а з а 
о проглашењу Закона о изменама Основног закона 
о здравственом надзору над ж и в о т н и м намирнигта-
ма, објављеном у „Службеном листу Ф Н Р Ј " , бр. 
52/61, поткрала грешка те .се д а ј е 

И С П Р А В К А 
У К А З А О ПРОГЛАШЕЊУ ЗАКОНА О ИЗМЕНАМА 
ОСНОВНОГ ЗАКОНА О ЗДРАВСТВЕНО!« НАД-

ЗОРУ НАД ЖИВОТНИМ НАМИРНИЦАМА 
У претпоследњем реду после речи: „године" 

треба да стоји тачка , а речи: „и на седници Већа 
ппоизвођача од 28. децембра 1961. године." треба 
брисати. 

И з Савезне народне скупштине, Београд. 10. ј а -
нуара 1962. године. 

С А Д Р Ж А Ј : 
Страна 

11. Одлука о отварању Амбасаде Ф Н Р Ј у Д а р 
ес Саламу, у Републици Т а н г а њ и к а — — в 

12. Р е ш е њ е о изменама и допунама Р е ш е њ а о 
југословенским стандардима за производе 
прераде н а ф т е — — — — — — — 9 

13. Р е ш е њ е о измени Р е ш е њ а о доношењу ј у -
гословенсгсих стандарда за течна горива и 
специ јалне бенз&ше — — — — — — 

14. Р е ш е њ е о измени Р е ш е њ а о југословен-
оним стандардима за течна горива — — 

15. Р е ш е њ е о југословенски^ стандардима и з 
области производње и прераде н а ф т е — — 

16. Р е ш е њ е о југословеноким стандардима и з 
области а м б а л а ж е од дрвета 

17. Измена X X X I I конкурса за д а в а њ е ин®е-
стиционих кредитна из средстава Општег 
инвестиционог ф о н д а за опремање основ-
ним средствима ко ј а ће с л у ж и т и произ-
водњи појединих производа — — — — 

Исправка Савезног друштвеног плана за 1962. 
годину — — — — — — — — —• 

Исправка У к а з а о проглашењу Закона о и з -
менама Основног закона о здравственом 
надзору над животним намѕирнгицама — — 

10 

10 
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